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Wstep 3

1 Wstep

Remotus jest rodzing produktéw firmy Akerstroms stuzacych do zdalnego sterowania urzadzen przemy-
stowych i mobilnych. Remotus Jupiter jest grupa systeméw zestandaryzowanych.

Niniejsza instrukcja obejmuje jedynie instalacj¢ systemu sterowania radiowego Remotus Jupiter. Remotus
nie odpowiada za pelne dziatanie systemu sterowania: odpowiada tylko za kontrole przekaznikow wyj-
sciowych w odbiorniku za pomocg przyciskow, przetacznikow lub joystickow nadajnika. Sposob w jaki
zestaw wyjs¢ stuzy do sterowania obiektu (na przyktad do napedu ruchow i dziatan hamulcow maszyny
lub kontrolowania innych zespotow maszynowych) zalezy od konkretnej instalacji i jest poza zakresem
systemu Remotus.

Odpowiedzialnoscig integratora systemu lub producenta maszyny pozostaje bezpieczne podtaczenie ukta-
du zdalnego sterowania Remotus do calego systemu lub maszyny. Integracja systemu musi by¢ wykonana
przez wykwalifikowany personel zgodnie z normami, jakie majg zastosowanie wraz z przeprowadzeniem
analizy ryzyka.

Nalezy nadmieni¢, ze informacje zwrotne uzyskane z kontrolowanego obiektu nie sg przetwarzane przez
odbiornik Remotus, ale tylko uzywane w celach informacyjnych.

Z przyczyn podanych powyzej, bezpieczenstwo Remotus obejmuje przede wszystkim stan wyjs¢ przekaz-
nikow, niezaleznie od obiektu, ktory jest sterowany przez przekazniki.

Interfejs migdzy systemem Remotus a obiektem kontrolowanym powinien by¢ specjalnie zaprojektowa-
ny. Nie jest on zawarty w ponizszej instrukcji.

Wszelkie zezwolenia oraz deklaracje systemu Remotus dotycza jedynie tego systemu, nie za$ catego
systemu.

Kompletny system sterowania maszyng musi by¢ testowany i certyfikowany zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami i jest to poza odpowiedzialno$cig firmy Akerstroms.

2 Zakres
Typ Model Symbole
Odbiornik RX161 | J-RX161 -
RX110 | J-RX110 -
Nadajnik AQ80 Jupiter Era 4B
przyciskowy Jupiter Era 6B

Jupiter Era 8B Nordic, DIN, CS, numery lub dostosowane

TX50 Jupiter 10BD

Nadajnik MC110 | Jupiter Era 100
drazek sterowy

@ Etykieta typu

1

Nordic, DIN, CS lub dostosowane

RX161 Era 100 Era 4/6/8B 10BD
Rysunek 1. Lokalizacja etykiety typu
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3 Symbole uzyte w ponizszej instrukcji
Przeczytaj wszystkie instrukcje bezpieczenstwa zamieszczone w niniejszej instrukcji oraz zwro6¢
uwage na znaki bezpieczenstwa dolaczone do urzadzen.
Niezastosowanie si¢ do wszystkich instrukcji bezpieczenstwa moze spowodowac §mier¢ lub powazne obrazenia.
Symbole alarmowe stosowane sa do ostrzegania o potencjalnych zagrozeniach. Aby unikna¢ zagrozen, stosuj si¢ do

wszystkich zalecen BHP, ktore sa przypisane do wystepujacych symboli. Poinformuj wszystkich pracownikéw o
pracy z urzadzeniem.

Nastepujace symbole ostrzegawcze sa uzywane w niniejszej instrukcji:

Wskazuje na ryzyko wysokiego napiecia, moggcego spowodowac uszkodzenie
mienia, powazne obrazenia lub $mierc.

i t Wskazuje na potencjalnie niebezpieczenstwo, w wyniku ktérego mozna dojs¢ do
!

uszkodzen mienia, powaznych obrazen lub $mierci.
Wskazuje na stan, ktory, jesli nastgpi, moze zakonczy¢ sie uszkodzeniem lub zig
funkcjonalnoscig produktu.

Wskazuje mozliwos¢ uszkodzenia elementow wrazliwych na wytadowania elektro-

Arad statyczne.

4 Ostrzezenia dotyczace prac konserwatorsko-instalacyjnych

Ponizsza instrukcja musi zostaé¢ przeczytana ze zrozumieniem przed instalacjg i urucho-
mieniem systemu zdalnego sterowania w celu zapewnienia jego bezpiecznej pracy.

Instalacja powinna byé wykonywana przez wykwalifikowany personel w oparciu o obowia-
zujace regulacje i przepisy prawa w zakresie eksploatacji i bezpieczenstwa maszyn. Tylko
poprawnie zamontowany system moze spetni¢ pozadany poziom bezpieczenstwa podczas

pracy.

Urzadzenie moze by¢ zasilane z réznych zrédetl np. wejscie przekaznikéw moze mieé¢ inne napiecie
niz zasilanie odbiornika!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych upewnij si¢ ze wszystkie zaciski
systemu sq wolne od niebezpiecznego napiecia, odigczajac zasilanie za pomoca bezpieczni-
kow lub zewnetrznych wytacznikow napiecia!l

N
A +——1 UWAGA DWUBIEGUNOWY/BEZPIECZNIK NEUTRALNY
iat @ Ryzyko wysokiego poziomu hatasu, wymagana ochrona stuchu.
Jesli przypadku montazu sygnatu przed rozpoczeciem wszelkich dziatan kon-

serwacyjnych odiacz ztagcze sygnatu. Wiéz je z powrotem, gdy konserwacja jest
zakonczona.
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Installation manual Remotus Jupiter FSK16

Specyfikacja

General

Czestotliwo$¢ pracy:

Moc radia:

Predkos¢ transmisiji:

Typ transmisiji:

Odstep miedzy kanatami:
Czutosé¢:

Wymagania dla radia:

Czas reakgiji dla funkcji STOP:

Norma bezpieczenstwa dla funkcji STOP:

Odbiornik
Przekaznikéw wyjsciowych:
» bezpiecznych przekaznikow (NO)
dla ruchéw
» przekazniki (NO/NC)
 przekaznikéw (NO)

Stycznika gtéwnego NO/NC
bezpiecznych przekaznikow:

1 wyjscie sterujgce do sterowania sygnatu
1 wejécie Analogowe (RX161):

2 wejscia cyfrowe (RX161):

1 Port szeregowy (RX161):

Napiecie zasilania:

Wymiary:

Waga:

Stopien ochrony:
Temperatura pracy:

Temperatura przechowywania:

Nadajnik

Wymiary:

Waga:

Stopien ochrony:
Wyswietlacz, Graficzny LCD:
Temperatura pracy:
Specyfikacja baterii:

Zywotno$é baterii
(w zaleznosci od konfiguraciji):

Temperatura pracy z akumulatorem:

Temperatura przechowywania akumulatora:

Temperatura tadowania akumulatora:

Tabela 1.

Version: Al

433-434 MHz

<10 mW

9600 b/s

GFSK, TDMA

25 kHz

<-107 dBm BER 10

Dyrektywa RED 2014/53/UE

Maksimum 550 ms

1ISO 13849-1 Kategoria 3 PL d

RX161

16 przekaznikdéw wyjsciowych:
* 6 (NO) bezpiecznych

- 4 (NO/NC)
- 6(NO)

Ptyta rozszerzen

16 przekaznikow wyjsciowych:

- 4 (NO/NC)
. 12 (NO)

RX110

« 4 (NO/NC)
- 6(NO)

* 2 (NO/NC) bezpiecznych

12v

0 (4) -20 mA lub 0(2)-10 V -
24/48 VV AC/DC (Opto-izolowane)
lub 115/230 V AC (Opto-izolowane)

RS422/RS485

24/48/115/230 V AC, poboér mocy ponizej 14 VA
lub 24 V DC 0.5 A. Powinien by¢ podtgczony do obwodu SELV.

277x217x115 mm
~1.6 kg

IP67 (plastikowa obudowa)

-25°C—-+55°C
-40 °C —+85 °C

AQ80
181x65x43 mm

2659

IP67

128x64 pikseli
-20°C - +55°C
Akumulator litowo-j

~ 32 godziny

-20°C - +55°C
-20°C-+35°C
+10°C-+35°C

Specyfikacja techniczna

TX50
243X77x41 (49mm uzgl.przyciskstop)

450 g
IP65
102x64 pikseli

-20°C - +55°C

onowy 3,7 V 1,95 Ah

~ 12 godziny

UWAGA! Patrz dokumentacja tadowarki

Document-ID: 959125-000 PL
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11 przekaznikéw wyjsciowych:
* 1 (NO) bezpiecznych

MC110

260x165x150
mm

~1.3 kg
P67
128x64 pikseli

-20°C - +50°C

~ 17 godziny

Author: SH (EN/SV)
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6.1

6.2

Opis dziatania

Konstrukcja

Odbiornik wyposazony zostat w ptyte gtdéwna, plyte anteny oraz modut radia. Modut radiowy jest umiesz-
czony na ptycie gldwnej odbiornika.

Ptyta gtdéwna odbiornika zawiera logike, przekazniki, uktad zasilania oraz wszystkie ztacza.
Dla RX161 istnieje mozliwo$¢ dodania karty rozszerzen, zobacz rozdziat 7.5 na stronie 15.

Obudowa jest wykonana z ognioodpornego tworzywa typu UL 94-5V.

Schemat funkcjonalny

System sterowania Remotus Jupiter Era posiada architektur¢ dwu-procesorowa w nadajniku i odbiorni-
ku. W celu zapewnienia wyzszego bezpieczenstwa odbiornik zostat wyposazony w osiem 8 (RX161)/3
(RX110) przekaznikéw bezpieczenstwa z ktorych dwa (2) odpowiadajg za sterowanie funkcjg stop, nato-
miast pozostate za ruchy suwnicy zapobiegajac przemieszczaniu si¢ suwnicy w przypadku sklejenia si¢
stykow przekaznika zgodnie z (UMFS Kategoria 3 PL d ISO 13849-1:2006).

Architektura dwukanatowa oraz zastosowanie przekaznikéw bezpieczenstwa w odbiorniku w znacz-

nym stopniu podwyzsza poziom bezpieczenstwa. W celu zapewnienia kategorii 3 PI d dla funkcji STOP
zgodnie z normag ISO 13849-1 : 2006 oba wyjscia przekazniki bezpieczenstwa w odbiorniku powinny by¢
podiaczone do dwdch niezaleznych obwodow stopu suwnicy.

RADIO Kanat A (CPU-A)
—)
T A A

Komunikacja/

nadzor 1— Przekazniki MC
- = 1 { (sterowanie
: t L stycznika grow-
45V 1— nego), przekaz-
! { niki bezpieczne
T t L
+5V
W y

Kanat B (CPU-B)

Zasilenie odbiornika i uktad monitorowania —
zewnetrzne

zasilanie

Rysunek 2. Opis blokowy odbiornika i funkcji bezpieczeristwa
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7.1

@ 6mm

Instalacja

Instalacja musi zawiera¢ zabezpieczenia przed zwarciem i przecigzeniem. Zasilanie oraz wszystkie prze-
kazniki musza by¢ zabezpieczone.

Wszystkie bezpieczniki musza by¢ uzyte jako roztaczajace. Powinny by¢ tatwo dostepne i posiadaé od-
step minimum 3,0 mm oraz muszg by¢ zamontowane na przewodzie fazowym (L).

UWAGA!! Linia N zabezpieczona bezpiecznikiem na ptycie PCBA NIE JEST wystarczajaco zabezpieczo-
na poprzez bezpiecznik. Nawet przy demontazu bezpiecznika czg$¢ odbiornika pozostaje pod napigciem i
moze stwarza¢ zagrozenie w trakcie obstugi.

Montaz urzadzenia

Uwaga! Upewnij si¢, ze wszystkie akcesoria zostalty zamontowane na odbiorniku przed zamontowanie
odbiornika na suwnicy. Patrz instrukcja montazu akcesoriow.

< 196 mm >

Zamontowa¢ odbiornik w pozycji pionowe;j
dtawica w dot. Odbiornik musi by¢ zamon-
towany na plaskiej powierzchni za pomoca
odpowiednich $rub.

229 mm

Uwaga, jesli zamontowane zostaty plasti-
kowe dystanse §ruby musi by¢ o 20 mm
dhuzsze.

Instrukcja montazu - plastikowe dystanse

(opcja)

Weisnij plastikowe dystanse z tytu odbior-
nika. Nalezy zwroci¢ uwage na montaz pra-
wego dolnego dystansu (patrzac od tytu) ze
wzgledu na umiejscowienie otworu wenty-
lacyjnego. Wycigcie na dystansie musi by¢
H nad otworem wentylacyjnym odbiornika.

4 czarne dystanse no: 947504-000.

=

.

T4

Dtawica WDMM%
10-16 mm 3-6.5 mm

Rysunek 3. Montaz odbiornika

Przy montazu dtawicy upewnij si¢, Ze nie zostanie
uszkodzona ptyta odbiornika podczas wiercenia
otworu. Zabezpiecz ptyte gtéwna odbiornika przed
uszkodzeniem, za pomoca przegrody.
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Instalacja

7.2 Zigcza i przetgczniki na plycie giéwnej odbiornika

P

Common
24748V

—
Dloma

1451230\

24748V
1451230\

Common

—
Dlam 4

ORCROICEIRS

B®

950896-000

YWW PB-Free

=Tz ]

Rysunek 4. Ztgcza i przetgczniki na ptycie gtdbwnej odbiornika
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RX161/RX110:

. Przefgcznik

obrotowy, SW1

. Przetacznik

obrotowy, SW2

Przetacznik
suwakowy, SW3

Przycisk parowania
Sygnat (horn)
Zasilanie 24 V DC
Ztgcze radia

MC2

MC1

10.Zasilanie AC

11.Wspornik okablowania

Tylko dla RX161:
12.Wejscie cyfrowe 0

13.Wejscie cyfrowe 1
14.RS422/485
15.Wejscie analogowe

16.Karta rozszerzen

potgczen

Author: SH (EN/SV)
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7.3 Instalacja okablowania

Jesli odbiornik lubl/i ztagcze odbiornika jest podtagczone do wiecej niz jednej linii fazowej
napiecie pomiedzy ztgczami réznych faz NIE moze by¢ wieksze niz 250V.

Jesli napiecie fazy wynosi 230 V AC odpowiadajgce mu napiecie miedzyfazowe wynosi
380 VAC i NIE jest dozwolone.

Maksymalne obciagzenie stykow przekaznika wynosi 1 A.

Zasilanie odbiornika MUSI by¢ zabezpieczone bezpiecznikiem do 6 A.
Nie wolno miesza¢ sygnaléw wejscia i wyjscia w jednym kablu / wigzce.

Po instalacji urzadzenia nalezy umocowa¢ przewody w

pary mozliwie blisko zlgcza (patrz Rysunek 5). Jest to l \ \
wazne, gdy przewoéd zostanie poluzowany z zacisku.

Koncoéwka przewodu nie powinien znalez¢ sie w nieodpo-

wiednim miejscu. A ﬂ

A Styki przekaznikow MUSZA by¢ zabezpieczone bezpiecznikami nie wiekszymi niz 6 A.

Sita dokrecenia 0,4-0,5 Nm.

Rysunek 5.Instalacja przewodéw

kD

T )

Uwaga! Umiejscowienie dtawic zalezy od wyposazenia odbiornika.

@ Przekazniki/wejscia cyfrowe oraz sygnat. Uwaga! Podtagczenie przekaznikéw, uzyj opasek nie tylko jak na Rysunek 5 ale
takze w potowie. Okablowanie sygnatu poprowadz po lewej stronie

@ Podtaczenie zasilania DC. Uwaga! Potgczenie z tego zrodta powinno by¢ prowadzone przez wiasny dfawik

@ Zewnetrzny sygnat

RS 422/485 oraz wejscie Analogowe. Dtawica M12 znajduje sie na odpowiednim miejscu. Uwaga! Okablowanie musi by¢
poprowadzone w lewo lub prawo.

Podtaczenie zewnetrznej anteny. Ztgcze BNC w prawym krancowym otworze. Uwaga! Okablowanie musi by¢ poprowadzone

jak na rysunku lub

Podtgczenie przekaznikéw 1 numeracja ztacz patrz Rysunek 4 na stronie 10.
NO NO —e fo
NC 1 Common

j
Common Rysunek 6.0pis symboli przekaZnika
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7.3.1  Schemat podtgczen / Opcji programowych
Schematy potaczen odbiornika znajdujg si¢ w zatacznik RX161: 959125-100, RX110: 959125-101.

7.3.1.1  Rysunek kabla / Schemat podtgczen
Jesli kupites kabel, znajdziesz tam schemat tego kabla i konkretng opcje¢ programu. Patrz dokumentacja
dotaczona do kabla.

7.3.2 Podtaczenie stycznika gtéwnego

System zdalnego sterowania zostat zaprojektowany zgodnie z norma ISO 13849-1:2006 kategoria 3PL d.
Aby osiaggnac¢ ten poziom bezpieczenstwa dla obiektu (suwnicy) oba wyjscia przekaznikowe MC1 i MC2
musza by¢ wykorzystywane jako niezalezne (dwa kanaly). Oznacza to, ze musza istnie¢ dwa glowne
styczniki na maszynie. Zobacz ponizszy przyktad potaczenia.

Line Neutral

External
I:] fuse 6A

__________________________

Main contactor control

from receiver Main contactors

MC1

Rysunek 7. Podfgczenie z dwoma stycznikami gtdbwnymi réwnolegle, kategoria 3

Jesli nie jest konieczne zapewnienie kategorii 3 bezpieczenstwa dla obwodu MC. Nalezy podiaczy¢ oba
wyjécia MC1 oraz MC2 szeregowo. Patrz ponizszy przyktadowy schemat potaczen. Maksymalny poziom
bezpieczenstwa dla funkcji stop bedzie kategorii 1.

Line Neutral
| B 1
External | Main contactor control !
I:] fuse 6A ' from receiver H Main contactor
! 1
1
. MC1 MC2 |
1 —
’ o—o0 ‘
| |
! 1

__________________________

Rysunek 8. Podtgczenie z jednym stycznikiem gtéwny (przekazniki sterujgce stycznikiem gtéwnym potg-
czone szeregowo), kategoria 1
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7.3.3 Zasilanie AC

A Uwaznie sprawdz napiecie zasilania. 230
115

T s 0 e e { B s (Y

7.3.4 Zasilanie DC

Przewdd zasilajacy DC powinien by¢ poprowadzony przez
osobng dtawice.

A Nie mieszaj z sygnatami wyj$ciowymi.

7.3.5 Sygnaty cyfrowe, RX161

o

DDDDD D

AID—MD—MD—MD—MD—Mf
A Uwaznie sprawdz poziom napigcia. MRl e
Terminal oznaczony 24/48V: 24/48V AC lub DC 5 .25 . 2
Terminal oznaczony 115/230V: 115/230 VAC E $ 5 E % 5
EEREE:
Ponizsze sygnaly pojawiaja si¢ na nadajniku w postaci symboli. Digin0  Digin 1
7.3.6 Sygnaty analogowe, RX161 ﬁﬁ
Sygnat moze by¢ pokazywany jako sygnat z wagi na wyswietlaczu
nadajnika. Patrz rozdziat 11.2.3.
g

Nie mieszaj z sygnatami wyj$ciowymi.

7.3.7 RS422/485, RX161

Informacja moze by¢ pokazywany jako sygnal z wagi na wyswietlaczu
nadajnika. Patrz rozdziat 11.2.3.

Nie mieszaj z sygnatami wyj$ciowymi.

7.3.8 Kabel podtgczeniowy

Przekréj pojedynczego przewodu powinien wynosi¢ co najmniej 0.75 mm?
a srednica zewngetrznej izolacji kabla 10-16 mm.
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74 Umiejscowienie anteny

Standardowo antena jest zamontowana wewnatrz odbiornika Jupiter odbiornik.

1. Ptyta anteny
2. Zigcze anteny

Rysunek 9. Plyta anteny

7.4.1  Umiejscowienie anteny zewnetrzne;j
W przypadku montazu zewng¢trznej anteny nalezy zamontowac ja w mozliwie otwartej przestrzenie na
przyklad ponizej belek suwnicy.

Zakryta (ostonigta lub ekranowana) antena przyczynia si¢ do zmniejszenia zasi¢gu sterowania radiowe-
go. Antena nie moze by¢ montowana wewnatrz szafy. W przypadku montazu odbiornika w szafie nalezy
zastosowac przedtuzacz przewodu anteny w celu zapewnienia prawidtowej pozycji anteny.

Crane/Hoist

50 ohm
Antenna cable

Antenna

\ / Wrong placement
45"\/ H \/45° gp
A\ v J/
Recommended placement
Rysunek 10. Rekomendowane oraz niewfasciwe zamontowanie anteny

! Antena nie moze dotyka¢ metalowych czesci.

A Jesli antena jest montowana na zewnatrz budynku, istnieje mozliwos¢ wystapienia niebezpieczne-
go napiecia w przewodzie antenowym. W celu zminimalizowania ryzyka uszkodzenia sterowania
powinien by¢ zastosowany blok DC.

Patrz Akerstroms produkt DC blok 944498-000.
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7.5 Karta rozszerzen do RX161

Liczba wyjs¢ przekaznikowych: 12 normalnie otwartych (NO) i 4 normalnie otwarte/normalnie zamknie-
te (NO/NC).

7.5.1 Instalacja

7.5.1.1 Pofgczenia i wskazania

Przy kazdym przekazniku znajduje si¢ dioda LED.

REL 1-8 Podtgczenie dla REL 9-16

ptyty GLOWNEJ

BB e |
. [EEEERCET]
JEER TR IR DR PR TR ]
- 9. [
Rysunek 11. Potgczenie, przekazniki i diody LED na karcie rozszerzen

7.5.1.2 Instalacja mechaniczna

Plytka rozszerzen mocowana jest do ptyty GEOWNEJ za pomoca 5 $rub.

Podczas ponownego montazu karty rozszerzen uzyj momentu obrotowego 1 Nm. Podtacz karte rozsze-

rzen do ptyty GLOWNELJ.
5X%
VAN |
25552283 gy R2E2EE222
........ wifens B8
[=] ﬂlllﬂ\lllﬂllnm""m ooofecon )
Az )
HH 0000 0000 000D DOOR 0000 HH
00 vwoessseee sooff nooe I I
o 00 0 [ETETE

[AEEE] »
©

®

T
I
e
| T %
o |

Rysunek 12. Sruby mocujgce karte rozszerzer

7.5.1.3 Instalacja kablowa

Patrz sekcja ,,7.3 Instalacja okablowania” na stronie 11. Zwykle karta rozszerzen jest podtaczona w
momencie dostawy. Jesli jednak karta rozszerzen wymaga podtaczenia do przekaznikow, zobacz dodatek
dotyczacy opcji programu.

Sposob podiaczenia karty rozszerzen do plyty MAIN patrz Rysunek 11 i Rysunek 4.

Maksymalne obci'qienie przekaznika nie moze przekraczaé 0,5 A
(1 A dla pltyty GLOWNEJ).
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8 Konfiguracja nadajnika

8.1 Konfiguracja Era 4/6/8B, 10BD

Wejscie do menu konfiguracji t
Naci$nij dolny prawy przycisk (2-gi stopien) wycia- —————]
gajac wylacznik stop. Trzymaj wcisniety przycisk

przez okoto 3 sekundy do momentu zapalenia si¢
diody ,,Status” na z6tto. Wskazuje ona wejscie do
menu konfiguracji.

Podmenu

Przyciskami goérnymi przegladamy podmenu. Za-
twierdzamy wybor podmenu dolnym prawym przy-
ciskiem. Aby powrdci¢ do gldéwnego menu bedac w

podmenu wciénij lewy dolny przycisk. Przegladaj | [ Przegladaj
Podmenu:

* “Czas wylaczenia nadajnika”

. . Wejscie do menu

* “Kod PIN konfiguracyjnego Wybierz

e “Czestotliwosc” 5= oK

* 433 MHz” 4 Menu konfiguracji

*  “Funkcje przyciskow”

¢ “Moc nadawania radia” Przeglqdajww Przegladaj

* “Rodzaj nadajnika”

*  “Kod PIN “wagi cigzkiej”

*  “Informacje o systemie”

- : a Wybi
Wyjscie/ Zapis B 7ob|;rz
Zakoncz poprzez wcisnigcie przycisku stop. Powo- B e
duje to rowniez zapis wprowadzonych zmian. s

8.1.1 Czas wylgczenia nadajnika

Nadajnik wylacza si¢ automatycznie po zaprogramowanym czasie, jesli nie T )
. . . < r .s , Przegladaj Przegladaj
jest uzywany. Czas ten mozna ustawi¢ w ponizszy sposob. Ll
1. Wejdz do menu konfiguracyjnego.
2. Wybierz “Shutdown” naciskajac prawy dolny przycisk (do przeglada-
nia uzyj gornych przyciskow). Powrst ybierz
| oK

3. Nastepnie wybierz zadany czas wylaczenia gornymi przyciskami: -

e “2 minutes” - 2 minuty Czas wylgczenia

5 minutes” - 5 minut Preegiada [} ] Preeviace

e “15 minutes” - 15 minut
*  “no shutdown® - nigdy nie wylaczaj

Dotychczas wybrany czas sygnalizowany jest §wieceniem si¢ diody
LED lewego gornego przycisku.
4. Wybierz czas naciskajac prawy dolny przycisk. Powrét Bl Wybierz

/OK
5. Nastgpi automatyczny powroét do gtéwnego menu lub uruchom po-

nownie nadajnik.
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8.1.2 Konfiguracja kodu PIN nadajnika

Nadajnik jest wyposazony w konfigurowalne zabezpieczenie kodem PIN aby zapobiec dostepowi do syste-
mu osobom niepowotanym. Kod PIN jest domy$lnie wylaczony.

1. Wejdz do menu konfiguracyjnego. Wybierz cyfre [
(naciskaj B1

2. Wybierz “PIN-code” wciskajac prawy dolny przycisk (przegladaj  yiejokrotnie) [T
goérnymi przyciskami).

3. Podaj PIN:
Aby wlaczy¢ wprowadz ustawione fabrycznie 3333, aby wyla-
czyc wprowadz stary kod PIN.
Woeciskaj lewy gorny przycisk wielokrotnie aby wybra¢ cyfre
i prawy dolny by zatwierdzi¢. Skasuj cyfre prawym gornym

axngy)
Skasuj
cyfre

1]
Wybierz
L cyfre

Kod PIN wigcz/wytgcz

przyciskiem. Wybierz cyfre . . Skasuj
, , (naciskaj B1 cyfre
4. Wprowadz nowy PIN: Wprowadz nowy 4-ro cyfrowy PIN. wielokrotnie)

Aby wlaczyé podaj nowy PIN (ale nie 3333), aby wylaczy¢
wprowadz ustawienie fabryczne 3333.

5. Powtorz PIN: Powtorz kod PIN.
6. Nastapi automatyczny powrot do menu. Mozna tez ponownie | e
uruchomi¢ nadajnik. cyfre

8.1.2.1  Wprowadzanie kodu PIN przy wtgczaniu

Jesli kod PIN jest wlaczony nadajnik nie bedzie dziata¢ dopoki nie zostanie podany prawidtowy kod PIN.
Jesli nadajnik jest zabezpieczony kodem PIN po wiaczeniu wskaznik stanu zaswieci si¢ na czerwono. Na
wyswietlaczu pojawi si¢ “Enter PIN™.

Wprowadz 4-ro cyfrowy kod PIN wciskajac wielokrotnie lewy gorny przycisk i prawy dolny aby zatwier-
dzi¢ cyfre. Skasuj cyfre weiskajac prawy gorny przycisk. Kiedy wprowadzone zostaty wszystkie cyfry
naci$nij jeszcze raz prawy dolny przycisk aby zatwierdzi¢ kod PIN.

Po udanym zalogowaniu wskaznik stanu zacznie migaé na zielono. Na wyswietlaczu pojawi si¢ “PIN OK!”.
Nadajnik jest w trybie pracy.
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8.1.3 Ustawienia radiowej czestotliwosci w nadajniku

! Uwaga przed ustawieniem kanatu czestotliwosci nalezy najpierw ustawic¢ region ,,EU (UE)”
lub ,,Other (Inny)”. Jezeli w ustawieniach nastgpi zmiana pomiedzy ,,UE” lub ,.Inne”, kanat
czestotliwosci nalezy ustawi¢ ponownie!

Jesli w tym samym miejscu uzywanych jest wiele systemow, zaleca sie ostrozne planowanie.

Aby zmieni¢ ustawienia postepuj jak ponize;j: brzegladai

1. Wejdz do menu konfiguracyjnego.

2. Nastgpnie wybierz “Frequency” prawym dolnym przyciskiem (prze-
gladaj goérnymi przyciskami).
Wybierz

3. Wybierz odpowiedni program za pomocg gornych przyciskow. Powrot i

¢ “Channel 0-XX” Przegladaj

Aktualnie wybrany program jest wyswietlany przy wejsciu do
podmenu.

Przegladaj

4. Zatwierdz wybor wciskajac prawy dolny przycisk.

5. Nastapi automatyczny powrdt do menu. Mozna tez zrestartowac nadaj-

nik. i
rove I W

Channel: Ustawia konkretny kanatl. Zobacz ,,8.1.4.1 Ustalone czgstotliwosci” na stronie 19.

8.1.4 433 MHz

gl

W pasmie czestotliwosci 400 jest mozliwos¢ wyboru regionu.
p ¢ J wy g Przegladaj
:

Przegladaj :
1. Wejdz do menu konfiguracyjnego. T

2. Nastepnie wybierz “433 MHz” naciskajac prawy dolny (przegladaj -
goérnymi przyciskami).

Wybierz

| IoK

3. Przegladaj uzywajac gornych przyciskow, aby wybra¢ zadane usta- Powrst | |
wienie: -~

* “EU (UE)” - 30 kanaty Przegladaj WPrzegladaj
*  “Other (Inne)” - 60 kanaty

Wybrane aktualnie ustawienie jest sygnalizowane dioda LED przy
przycisku lewym gornym.

4. Zatwierdz wybor naciskajac prawy dolny przycisk.

. , . , .. , Powrét Wybierz
5. Nastgpi automatyczny powrdt do menu. Mozna rdwniez zrestartowac owro M JOK
nadajnik. RSN

Py

Uwaga. Jesli urzadzenie jest uzywane w kraju Unii Europejskiej to opcja ta
musi by¢ ustawiona jako “EU”, aby spetni¢ przepisy! Zobacz ,,Zatacznik 1 -
European Radio Regulation” na stronie 42.

¢ ——

Dla ustawienia “Other” upewnij sie, ze spetnione sg wszystkie lokalne przepi-
sy.
Upewnij sig, ze ustawiona jest odpowiednia opcja ,,EU” lub ,,Inna” jest usta-

wiona zaréwno w nadajniku jak i odbiorniku. Dla odbiornika zobacz Configu-
ration Tool (instrukcja 952576-000). Ustawienie fabryczne to ,,EU”.

o ——
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8.1.4.1 Ustalone czestotliwosci

Nr kanatu | 434MHz EU | 433-434MHz Inne
0 434,05 433,3
1 434,075 433,325
2 4341 433,35
3 434,125 433,375
4 434,15 433,4
5 434,175 433,425
6 434,2 433,45
7 434,225 433,475
8 434,25 433,5
9 434,275 433,525
10 434,3 433,55
11 434,325 433,575
12 434,35 433,6
13 434,375 433,625
14 4344 433,65
15 434,425 433,675
16 434,45 433,7
17 434,475 433,725
18 434,5 433,75
19 434,525 433,775
20 434,55 433,8
21 434,575 433,825
22 434,6 433,85
23 434,625 433,875
24 434,65 433,9
25 434,675 433,925
26 434,7 433,95
27 434,725 433,975
28 434,75 434
29 434,775 434,025
30 434,05
31 434,075
32 4341
33 434,125
34 434,15
35 434,175
36 434,2
37 434,225
38 434,25
39 434,275
40 434,3
41 434,325
42 434,35
43 434,375
44 4344
45 434,425
46 434,45
47 434,475
48 4345
49 434,525
50 434,55
51 434,575
52 4346
53 434,625
54 434,65
55 434,675
56 434,7
57 434,725
58 434,75
59 434,775
Installation manual Remotus Jupiter FSK16 Version: Al
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Uwaga. Jesli urzadzenie jest uzy-
wane w kraju Unii Europejskiej to
opcja ta musi by¢ ustawiona jako
“EU”, aby spetni¢ przepisy! Zobacz
»Zatacznik 1 - European Radio Regulation”
na stronie 42.

o ——

Dla ustawienia “Other” upewnij sie,
ze spelnione sg wszystkie lokalne

przepisy.

Tabela 2.  Lista statych czestotliwosci
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8.1.5 Zmiana funkcji przyciskéw z chwilowej na stabilng

Sygnat z przyciskéw nadajnika ustawionych jako chwilowe jest tak dlugo wysytany do odbiornika, jak
dtugo jest wcisnicty przycisk na nadajniku.

Uwaga! Ponizsza funkcja wymaga odpowiedniego programu odbiornika. Przed zmiang ustawien
sprawdz opcje programowe. Tylko przeszkolony personel moze dokonywaé ponizszych zmian.

1. Wejdz do menu konfiguracyjnego.
2. Wybierz “Button function” prawym dolnym przyciskiem (przegladaj géornymi przyciskami).

3. Nacisnij przycisk dla ktorego chcesz mie¢ funkcje stabilng/chwilowa, zapalone diody LED przy
przyciskach oznaczaja wybor funkcji stabilnej. Uwaga! 3 pary przyciskow 1-2, 3-4 1 5-6 musza
by¢ tak samo ustawione. W przeciwnym wypadku funkcja chwilowa jest wytaczona na niewy-
branych przyciskach z danej pary.

4. Wlacz ponownie nadajnik.

8.1.6 Moc radia

. . o — S
W celu zmiany postepuj jak ponizej: Przeglada] Przegladai
1. Wejdz do menu konfiguracyjnego.
2. Wybierz “Radio comm power” prawym dolnym przyciskiem
(przegladaj goérnymi przyciskami).
3. Wybierz zagdang warto$¢ gornymi przyciskami. Powrét P W}'Ob:(erz
. 113 0 t1) T T T
100 % power Przegladaj . . Przegladaj
e “25 % power”
Wybrane ustawienie sygnalizuje dioda LED lewego gornego przycisku.
4. Zatwierdz wybor naciskajac prawy dolny przycisk.
5. Nastapi automatyczny powrdt do menu. Mozna réwniez zrestartowac
nadajnik. powst [l I W)/Ob:frz
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8.1.7 Typ nadajnika

! UWAGA! Funkcjonalnosé nadajnika jest zalezna od tego
ustawienia. To ustawienie zmienia umiejscowienie symboli
na nadajniku. Zobacz rozdziat 14.1.
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DIN Standardy DIN, inne niz pozostate jesli chodzi wyjscia
przekaznikow i przyciskéw, zobacz wybdr programéw

Nadajnik Jupiter Era 8B moze by¢ ustawiony jako 8/9 lub 10 przycisko-
wy. Dodatkowe funkcje zataczane sg za pomocg funkcji SHIFT przyci-
skiem prawym dolnym (2-gi stopien).

s —
Przegladaj Przegladaj
oo | Wybierz
Powrot 1 oK

Przegladaj . . Przegladaj

8 przyciskéw | Era 8B standardowy

9 przyciskéow | Era 8B standardowy + wybor funkcji 1i2 orazAi B

10 przyciskéw | Era 8B standardowy + wybér funkcji 1i 2

W celu zmiany postepuj jak ponizej:
1. Wejdz do menu konfiguracyjnego.

2. Wybierz “Remote type” prawym dolnym przyciskiem (przegladaj gor-
nymi przyciskami ).

3. Wprowadz kod PIN (zobacz ramke po prawej).
Naciskaj gorny lewy przycisk wielokrotnie aby wybra¢ cyfre, prawy
dolny aby zatwierdzi¢. Skasuj wciskajgc prawy gorny przycisk.

4. Nastepnie wybierz zadane ustawienie gornymi przyciskami.

Era 8B Era 4B/6B, 10BD

+ ,8BUTTONS” * ,Nordic/CS layout”
- 8-przyciskowy -Uktad Nordic/CS

* ,9BUTTONS” + ,,DIN layout”
- 9-przyciskowy -Uktad DIN

+ ,, 10 BUTTONS”
- 10-przyciskowy

+ ,,8 BUTTONS DIN”
- 8-przyciskowy DIN

* ,9BUTTONS DIN”
- 9-przyciskowy DIN

+ ,,10 BUTTONS DIN”
- 10-przyciskowy DIN

Wybrane ustawienie sygnalizuje §wiecaca si¢ dioda LED lewego
gbrnego przycisku.

5. Zatwierdz wybdr weiskajac prawy dolny przycisk.

6. Nastgpi automatyczny powrdt do menu. Mozna réwniez zrestartowac
odbiornik.
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Powrot . . W?/Obigrz

Wybierz cy-
fre (naciskaj

B1 wielo-
krotnie)
| Wybierz
cyfre
Wybierz cy- Fik I i " "Skasuj
fre (naciskaj cyfre
B1 wielo-
krotnie)
Wybierz
cyfre
Kod PIN:

Wejdz do menu Sys-

tem info (zobacz 8.1.9).
ID=XXXXX:YY Z/Z. Cyfry w
miejscu X to kod PIN. Jesli
jest ich 4 wpisz na poczatku
0 OXXXX.
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8.1.8 Kod PIN dla ciezkich fadunkow

Nadajnik jest wyposazony w konfigurowalny przez uzytkownika kod PIN, ktoéry ma zapobiec przed doste-
pem do podnoszenia cigzkich przedmiotdw przez nieuprawnione osoby. Kod ten jest domyslnie wytaczony.

UWAGA! Program musi mie¢ funkcj¢ X.
Nastepujacy program obstuguje Kod PIN dla cigezkich tadunkéw: 1, 2, 3,4, 5, 6,9, A, B, D, E, 10, 12.

. . T st ch gyl
Wiaczanie kodu PIN: Wybierz cyfre | TR Skasuj

1. Wejdz do menu konfiguracyjnego. xzzgiﬁtjﬂ% e ovfre

2. Wybierz “Heavy weight PIN code” prawym dolnym przyci-
skiem (przegladaj gérnymi przyciskami).

Wybierz

R e cyfre

4. Wprowadz nowy PIN: Wprowadz nowy 4-cyfrowy PIN (inny o

. Wybierz cyfre Skasuj
niz podany w pkt.3). (naciskaj B1 e cyfre

5. Powtdrz PIN: Powtorz kod PIN. wielokrotnie)

3. Wprowadz PIN: Wprowadz cztery ostatnie cyfry CIM ID.

6. Nastapi automatyczny powr6t do menu. Mozna réwniez zrestar-
towa¢ nadajnik.

Wylaczanie kodu PIN:
Wybierz
1. Wejdz do menu konfiguracyjnego. W!M cyfre

2. Wybierz “Heavy weight PIN code” prawym dolnym przyci-
skiem (przegladaj gérnymi przyciskami).

Kod PIN:
Wprowadz PIN: Wprowadz stary kod PIN. Wejdz do menu Sys-
, , . tem info (zobacz 8.1.9).
Wprowadz nowy PIN: Wprowadz cztery ostanie cyfry CIM ID. ID=XXXXX:YYZ/Z. Cyfry w

miejscu X to kod PIN. Jesli
jest ich 4 wpisz na poczgtku
Nastapi automatyczny powr6t do menu. Mozna réwniez zrestar- 0 0XXXX.

towa¢ nadajnik.

Powtorz PIN: Powtorz kod PIN (cztery ostatnie cyfry CIM ID).

AN S

8.1.8.1  Woprowadzanie i aktywacja kodu PIN podczas eksploataciji

Kiedy kod PIN dla ci¢zkich tadunkéw jest wlaczony nie bedzie mozliwe podnoszenie ci¢zaréw o wadze
powyzej 5 ton, dopdki nie wprowadzony zostanie kod PIN.

1. Wecisnij i przytrzymaj lewy dolny przycisk (2-gi stopien) przez ponad 3 sekundy. Spowoduje to
mozliwo§¢ wprowadzenia kodu PIN.

2. Wprowadz 4-cyfrowy kod PIN naciskajac wielokrotnie lewy gorny przycisk aby wybra¢ cyfre
oraz prawy dolny przycisk aby zatwierdzi¢. Aby skasowa¢ wcis$nij prawy gorny przycisk .

3. Po wprowadzeniu cyfr nadajnik powr6ci do normalnego trybu pracy. Jesli wprowadzony kod jest
poprawny, zaswieci sie dioda lewego dolnego przycisku i pozostate funkcje lewego dolnego przy-
cisku bedg aktywne (waga ci¢zka aktywowana).

8.1.8.2 Deaktywacja wagi ciezkiej podczas pracy

Wecisnij i przytrzymaj lewy dolny przycisk (2-gi stopien) przez ponad 3 sekundy az dioda LED przycisku
zgasnie.

8.1.9 Informacje o systemie

Pokazuje wersj¢ systemu dla karty CIM, numer ID.
Nacis$nij dowolny z dwoch dolnych przyciskow aby opusci¢ menu.
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8.2

8.2.1

8.2.2

Konfiguracja Era 100

Wejdz/wybierz wybierz wybrang |Opcje przewijania/zmiany kart
warto$¢/parametr Dtugie nacis$niecie tego przycisku powoduje
Dtugie naci$niecie tego przycisku szybkie przewijanie opcji

powoduje przewijanie dostepnych

poziomow podswietlenia

WejdZz do menu Konfiguracja

Istnieja dwa poziomy dostepu do menu konfiguracyjnego, jeden dla uzytkownikéw i jeden zaawanso-
wany. Dla uzytkownikow dostepna jest tylko pierwsza strona menu zaawansowanego, rowniez menu
zaawansowane jest zablokowane kodem PIN.

Wejdz do menu konfiguracji uzytkownika:

Po uruchomieniu nadajnika nacisnij i przytrzymaj przycisk Enter przez okoto 2 sekundy.

Wejdz do menu konfiguracji zaawansowanej:

Po uruchomieniu nadajnika nacisnij i przytrzymaj przycisk Enter oraz przycisk przewijania/tabula-
cji (£, przez okoto 2 sekundy.

Wprowadz 4-cyfrowy kod PIN (domy$lny kod PIN to 0000).
Tab pomiedzy cyframi 0-9 za pomoca é i wybierz liczbe za pomoca ().

Jezeli zostanie wprowadzony btgdny PIN, menu konfiguracyjne zostanie zamknigte i konieczne bedzie
wprowadzenie nowego PIN-u.

Nawigacja po menu (konfiguracja zaawansowana)

Po wejsciu do menu konfiguracji wyswietlana jest pierwsza strona i pod$wietlona jest strzatka kolejnej
strony. Aby przej$¢ do nastepnej strony, nacisnij klawisz (=) a aby edytowac t¢ strong, naci$nij klawisz

, teraz gorny wiersz jest podswietlony. Naciskaj klawisz (Jdo wiersza, ktory chcesz edytowacé, a na-
stepnie nacisnij klawisz Enter (=) Aby przetaczac si¢ migdzy opcjami w wierszu, naciskaj klawisze D)
i aby wybra¢, nacisnij Enter (). Po pod$wietleniu ostatniego wiersza przycisku wyjscia naciénij Enter
(=), jesli cheesz wyjs$¢é z menu konfiguracji lub nacis$nij jeszcze raz klawisz ) aby przejs$¢ do strzatki
nastgpnej strony i nacis$nij Enter =)

Alarm Config. (2/4)
Digin 1 Off
Dig in 2 Off
Dig in 142 Off

User Config. (1/4) Nastgpna Limit off

Auto-off

2 min Low Bat Off

Power sav

Brightness

»
e On Exit _
. ‘

100% Edytuj

LCD contrast 6|« User Config. (1/4) wiersz

@ Zaktadka pomiedzy opcjami

Digit size

Installation manual Remotus Jupiter FSK16 Version: Al Document-ID: 959125-000 PL Author: SH (FN/S\/)

Small A Auto-off 2 min ‘ 5 min ‘ 15 min ‘ No shutdown
ma
Exit _ w Power save Onl, Wybierz wybor

A
Nastepny Brightness 100%
LCD contrast 10

User Config. (1/4)

Digit size Small _
Nastepny“ Auto-off

rzad Power save

2 min

Exit —
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8.2.3.1 Konfiguracja uzytkownika (strona 1)
User Config. (1/4) Wybory Opis
Auto-off 2 min [ 5 min ‘ 15 min ‘ Off Oszczedzanie energii wigczone — auto-
Power save off | on matycznie zmniejsza jasnos¢ do 25% po
Brightness 25%[50% |75% |100% |off |10 sekundach bezczynnosci.
LCD contrast 6] 0-20
Digit size Small | Large
Exit —
8.2.3.2 Alarm i wskazania (strona 2)
Alarm Config. (2/4) Wybory Opis
Dig.In 1 Off | Buzzer P | Buzz. CP | Vibr. P Vibr. CP Buzz. = Brzeczyk
Dig.In 2 Off | Buzzer P | Buzz. CP | Vibr. P | Vibr. cP | Vibr. = Wibracja
Dig.In 1+2 Off | Buzz. CP | Vibr. CP | Red LCD P =Puls
Limit Off | Buzz. CP | Vibr. CP | Red LCD CP = Ciagly puls
Low Bat Buzzer P | Buzz. CP | Off
Exit —

8.2.3.3 Konfiguracja radia (strona 3)

! Uwaga przed ustawieniem kanatu czestotliwosci nalezy najpierw ustawic¢ region ,,EU” lub ,,Inny”. Jezeli
w ustawieniach nastapi zmiana pomiedzy ,,UE” lub ,Inne”, kanat czestotliwos$ci nalezy ustawi¢ ponown-

ie!
Radio Config. (3/4) Wybory Opis
Freq. mode Fixed ‘
Channel 0] 0-29 (EU), 0-59 (Other) Kanat; Widzie¢ ,Tabela 2. Lista statych
czestotliwosci” na stronie 19

TX Power 100% | 25% |
Pairing Enable | Disabled Parowanie — wytgczenie funkcji parowania
Region EU | Other

Exit —

8.2.3.4 Opcje w menu strona 4 (strona 4)
Misc Config. (4/4) Wybory Opis

Tilt (deg) Off | 45° | 90° | 135° | Kat pochylenia, aby uniemozliwi¢ ruchy
PIN (admin) 0000 Kod PIN niezbedny do wejscia do menu konfiguracji zaawansowane;.
PIN (user) 0000 Kod PIN niezbedny do uruchomienia nadajnika (domysinie 0000 — brak

kodu PIN).

Service mode Jedynie dla Akerstroms Bjérbo AB

*kkk

Exit —

8.2.4 Wyjdz / Zapisz
Gdy podswietlony jest przycisk wyjscia, nacisnij klawisz Enter (=), aby wyj$¢ z menu konfiguracji.

Istnieje takze mozliwos¢ automatycznego wyjscia z menu konfiguracyjnego po 10 sekundach bezczynno-
Sci.
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9 Uruchomienie

9.1 Czestotliwos¢ radiowa

Transmisja radiowa w systemach Jupiter moze by¢ ustawiona jako stata. Tylko w nadajniku konieczne
jest ustawienie czgstotliwosci, dla Era 4/6/8B/10BD zobacz rozdziat 8.1.3 na stronie 18 i dla Era 100
zobacz rozdziat ,,8.2.3.3 Konfiguracja radia (strona 3)” na stronie 24.

Nalezy zwroci¢ uwage, iz dla czestotliwosci 433MHz region ,,EU” lub ,,Inny” jest ustawiany zarowno w
nadajniku jak i odbiorniku.
Ustawienie fabryczne to ,,EU”.

* Dla odbiornika nalezy skorzysta¢ z Narz¢dzia Konfiguracyjnego (instrukcja 952576-000).

» Dla nadajnika Era 4/6/8B, 10BD zobacz rozdziat 8.1.4 na stronie 18.
Dla nadajnika Era 100 zobacz rozdziat ,,8.2.3.3 Konfiguracja radia (strona 3)” na stronie 24.

9.1.1  Wskaznik jakosci kanatu radiowego w odbiorniku

Dieki obserwacji diody ,,Squelch” (LED 4) oraz diody ,,Informacja odebrana” (LED 3) jest mozliwe
okreslenie jakosci sygnatu radiowego (zobacz rozdziat 11.1 na stronie 30).

» Zakazdym razem, gdy odebrany zostanie komunikat, zapala si¢ informacja ,,squelch”. Wiadomo-
$ci sa wysylane ze stala szybkos$cia. Wskaznik ,,squelch” bgdzie si¢ §wiecit przy tej czgstotliwosci.
Jezeli tak nie jest, wybrany kanat moze by¢ zajety przez inne urzadzenie radiowe.

+ Jesli wiadomosé jest odczytana przez odbiornik jest to sygnalizowane przez zaswiecenie si¢ diody
LED 3.
Jesli dioda LED 3 nie zapala si¢ z takg sama czgstotliwoscia jak LED 4 oznacza to, ze jedna lub wigcej cze-
stotliwosci jest zaktocona lub niedziatajaca.

9.2 Opcji programowej

W odbiorniku znajduja si¢ dwa przetaczniki obrotowe stuzace do wyboru opcji programowej, przetacz-
nik obrotowy SW1 oraz SW2. Informacje na temat pozycji na ptycie gléwnej mozna znalez¢ w punkcie
Rysunek 4 na stronie 10. Informacje na temat ré6znych opcji programu, stykéw przekaznika i sposobu
wyboru programu znajduja si¢ w zatgczniku RX161: 959125-100, RX110: 959125-101.

9.3 Wielodzwigowy i wielooperacyjny operacja

* ——m

Tylko dla Era 100 (modelu 150, Era 100 Configurable/Customized jesli dotyczy), Era 8B
ustaw na 9 lub 10 przyciskow (patrz sekcja 8.1.7) i 10BD.
Funkcja tandem

Funkcja tandem oznacza ze dwie suwnice moga by¢ kontrolowane przez jeden nadajnik. Utatwia to np.
przenoszenie lub podnoszenie dlugich przedmiotow.

W przypadku funkcji tandem konieczne jest skomunikowanie suwnic. Zastosowany system powinien
spetnia¢ norm¢ EN ISO 13849-1:2008 Performance Level ¢ and category 2.
Funkcja dwoch operatorow

Funkcja dwoch operatoréw oznacza mozliwos¢ kontroli danego obiektu za pomocag dwoch nadajnikow.
Moze by¢ ona wykorzystana na przyktad wtedy, gdy jeden z operatoréw nie ma odpowiedniej widoczno-
$ci kontrolowanego obiektu. Kontrola nad suwnica moze by¢ przekazywana migdzy dwoma nadajnikami.
Przetacznik aktywacja i dezaktywacja gwarantuje, ze tylko jeden nadajnik kontroluje dany obiektu w
czasie.

Parowanie pracy wielu dzwigow i wielu operatoréw
Patrz zatacznik 959125-200.
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Parowanie nadajnika i odbiornika
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Ustaw region (“EU” lub “Inny”) i kanat czestotliwosci przed parowaniem!

Jesli wiele systemoéw jest uzywanych w tym samym miejscu zalecane jest ostrozne do-

bieranie czestotliwosci.

Notatka! Informacje na temat parowania operacji wielu dzwigow/wielu operatoréw znaj-

duja sie w zalgczniku 959125-200.

Wskazania podczas parowania

Stan Rezultat Wskazanie LED odbiornika | Btyskanie | Przycisk parowania
Parow- | Parowanie | LED 6 szybko 50/50 ms %E LEDS
anie LED 5 stale + LEDS LEDS
Parowanie | LED 5 stale O o o
zakohczone
Tabela 3. Wskazania odbiornika podczas parowania
Stan Rezultat Wskazanie LED odbiornika Blyskanie
Parowanie Nie sparowany Zielone/zo6lte 50/50 ms
Parowanie zakonczone | Stale zielone
Tabela 4. Wskazania nadajnika podczas parowania
Parowanie: Gotowy do parowania: Limit czasu:

Pairing Info

***Pairing!***

Pairing Info
Pairing ready!

Restart system

Pairing Info
Pairing failed!

Restart system

Tabela 5.

Version: Al

Wyswietlenia nadajnika podczas parowania
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9.4.2 Parowanie pojedynczego systemu

1. Zdemontuj pokrywe odbiornika. Wiacz zasilanie odbiornika.
2. Naci$nij przycisk parowania w odbiorniku.

3. Ustaw nadajnik w tryb parowania.
Era4/6/8B, 10BD: Ustaw nadajnik w tryb parowania. Trzy-
majac wcisnigte dwa dolne przyciski wiacz nadajnik. Trzymaj
wcisnigte przyciski przez ok. 5 sekund.
Eral100: Przytrzymaj jeden z joystickow nadajnika i uruchom
nadajnik. Trzymaj joystick w pozycji wyciagnigtej i nacisnij

| /0 = 10s.

4. Zobacz wskazania parowania w kolejnym rozdziale. Zakoncze-
nie parowania sygnalizuje zielona §wiecgca si¢ dioda LED 5.
Jesli nie zaswieci si¢ przez 15 sekund, przeprowadz procedure
ponownie.

5. Uruchom ponownie system.

6. Zamontuj ponownie pokrywe odbiornika (2Nm).

e

Odbiornik zapisat nowy kod ID nadajnika i bedzie akceptowat pole- Wejscie w try Wejscie w tryb
cenia tylko z tego nadajnika. parowania parowania

Wejscie w tryb parowania Era 100

9.5 Tryb Mikro (niska predkosc)

To ustawienie mozna wykonac¢ tylko w narzedziu konfiguracyjnym dla RX161/110, zobacz
952576-000.

* ——m

Brak jednoczesnych ruchéw (domysiny)

Przyciski/joysticki stuzace do poruszania si¢ s3 w tym czasie blokowane, tak ze w danym momencie
mozna wykonywac tylko jeden ruch.

Jednoczesne ruchy

Przyciski/joysticki sluzace do wykonywania ruchéw sg zapgtlone, dzigki czemu mozna jednoczesnie
wykonywa¢ dwa lub wigcej ruchow.

Uwagal! Brak trybu mikro dla programu “9 Buttons” w nadajniku Era 8B.

*—— o —=m

Uwaga! Uwaga! Dla programu “10 Buttons” Era 8B 1-szy stopien (mikro) wymaga przyci-
$niecia przycisku przez 0,3 sekundy w celu zmiany funkcji mikro.
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9.6 Karta CIM

Karta CIM jest uzywana do przechowywania informacji na temat konfiguracji nadajnika; moze by¢ ona
wyjeta i zamontowana w nadajniku zapasowym, ktory bedzie pracowal identycznie*.

‘q, 4 Wymiana karty musi by¢ przeprowadzona w czystym, suchym i statycznie bezpiecznym
srodowisku.

P—

Aby unikna¢ uszkodzenia oséb/mienia, wymiana karty CIM moze by¢ wykonana tylko gdy
akumulator nadajnika zostanie wymontowany.

P—

*Zwr6¢ uwage, ze niektére ustawienia nie sg przenoszone z kartg CIM i muszg by¢ ustawione
w “zapasowym” nadajniku. Sg to ustawienia: kody PIN, zaréwno kod PIN jak i kod PIN dla
ciezkiego tadunku.

9.6.1 Demontaz/montaz karty CIM Era 4/6/8B

1. Aby zdemontowa¢ nadajnik nalezy wyjac baterie, odkreci¢ sze$¢ §rub mocujacych
tylng pokrywe nadajnika, ostroznie podciagna¢ tyl nadajnika i wyciagna¢ ztacze
baterii oraz catkowicie zdja¢ tylng obudowe.

2. KartaCIM @ jest umieszczona w gornej czgsci nadajnika nad wyswietlaczem @,
Ostroznie zdemontuj karte CIM wyjmujac ja pionowo do gory.

3. Zainstaluj kartg CIM przede wszystkim w oryginalnym przetworniku, alternatyw-
nym nadajniku zapasowym. Pamigtaj, aby prawidlowo wlozy¢ kartg CIM do ztacza.

4. Zamontuj ponownie obudowe. Przykreé sruby momentem 0,35Nm=+0,05.

5. Zamontuj akumulator. Nadajnik jest gotowy do pracy.

Wymontuj akumulator. Odkreé obudowe karty CIM @, 4 $ruby.

Delikatnie zdemontuj karte CIM ® wyjmujac ja pionowo.
Zdemontuj 3-zytowe zasilanie karty CIM @,

e

Zainstaluj karte CIM przede wszystkim w oryginalnym przetworniku, alternatyw-
nym nadajniku zapasowym. Upewné'bsi@, ze karta jest prawidtlowo umieszczona w
zlaczu, zobacz oznaczenie Key-I1d (&),

5. Zamontuj zlgcze zasilania (zwr6é uwage, ze przewody muszg by¢ umieszczone
obok karty CIM).

6. Zamontuj ponownie obudowe karty CIM. Przykre¢ $ruby momentem 1 Nm.

7. Zamontuj akumulator. Nadajnik jest gotowy do pracy.
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9.6.3 Demontaz/montaz karty CIM Era 100

Disassembled

1. Wyjmij baterie.

2. Odkreci¢ dolng czg$¢ nadajnika; ostroznie pociagnij dolng czg$¢ nadajnika.
Zdemontuj §rube mocujaca @ karty CIM @.

3. Zamontuj karte CIM przede wszystkim w oryginalnym nadajniku, alter-
natywny nadajnik zapasowy na styku karty CIM ).

4. Dokreci¢ §rubg mocujaca (1) wraz z podktadka nylonowa @i nylonowa
podktadka (®) momentem 1 Nm.

] 5. Zamontuj ponownie dolng obudowe, sprawdz potozenie gumowej
uszczelki. Dokreci¢ $ruby momentem 1 Nm.

6. Zamontuj akumulator. Nadajnik jest gotowy do pracy.

10 Test funkcji
A Przed przystapieniem do testu upewnij sie ze urzadzenie nie wykona niebez-
piecznych ruchoéw.

Sprawdz czy nadajnik moze kontrolowaé obiekt, oraz czy wszystkie wyjscia i wejécia sg aktywne, oraz
czy podlaczenie urzadzenia jest zgodne z obowiazujacymi przepisami bezpieczenstwa. Wiacz urzadzenie
zgodnie z ponizsza instrukcja instalacyjna.

Sprawdz ponizsze warunki:
» Czy wszystkie ruchy dziatajg prawidlowo?
» Czy wszystkie pozostale funkcje dziatajg prawidtowo?
* Czy funkcja STOP w nadajniku dziata prawidtowo?
* Czy system zatrzymuje si¢ po wyjeciu akumulatora z nadajnika.

* Czy jest mozliwe jednoczesne sterowanie z pomoca nadajnika bezprzewodowego oraz za pomoca
innego sterowania? Jesli tak oznacza to ze system jest nieprawidlowo podiaczony.

» Zalecane jest zamontowanie przelacznika radio/ sterowanie przewodowe, lub radio/kabina. Zapo-
biegnie to mozliwo$ci sterowania za pomoca réznych urzadzen w tym samym czasie.

* Sprawdz dziatanie wylacznikow krancowych.

Powyzsza lista musi by¢ uzupetniona przez projektanta systemu sterowania zgodnie
ze specyfikacja systemu oraz przeprowadzonej analizy ryzyka.
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11.1

Wskazania

Wskazania w odbiorniku

Objasnienie symbolu diody LED

szybko wolno bardzo wolno
WYL Stale | Btyska Czestotliwosé Czestotliwosé Czestotliwosé
btyskéw, 50/50 ms btyskéw, 50/250 ms btyskéw, 30/970 ms
A —,
OO = 03 W (W
P 5N

30 (44)

Lokalizacja diody | Wskazanie na RX | Zdarzenie | Tryb
LED4-LED1
OO Zmiany w przyciskach / Zmiana informacji
LED4 LED3 LED2 LEDA manipulatorach nadajnika | odbiornika
Zmiana sygnatéw wej
LED4 LED3 LED2 LED1
Do, Odczytanie komendy
LED4 LED3 LED2 LED1

Poziom sygnatu > -90 dBm | Squeich
LED4 LED3 LED2 LED1
LED6-LED5
———— | | Lepe IJ I LEDs | Nadajnik niewtgczony
§m oog LEDs (] D LEDs | Nadajnik w., MC=OFF
— System OK
Leps J 3 Leps | Nadajnik wi. MC=ON
LEDe O 3 LED5 | 50% time out
LeDs T CO LeEps | Wewn.btad odbiornika
BLAD
Leps I CIO Leps | Wew. btad nadajnika A
LeDs I C=J Leps | Proces parowania
- - Parowanie
LeDs J T3 Leps | Parowanie zakonczone
LED28-LED27
.\j;. .v-:n.

. Wskaz.UJe :?ktywowany MG WE

LED28 LED27 stycznik gtéwny

oo MC WYL

LED28 LED27

Tabela 6. Tryb, zdarzenia oraz wskazania na ptycie gtdwnej odbiornika
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11.2  Wskazania nadajnika

11.2.1 Wskaznik stanu, Era 4/6/8B, 10BD

31 (44)

Jesli nadajnik przy starcie (kod PIN jest wylaczony) wykryje btad wewnetrzny nastapi jego samoczynne
wylaczenie, sygnalizowane jest to zapaleniem si¢ czerwony diody (zobacz Rozdziat 14).

BAT.

© 0o
00O
@)

®@ @ O
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WSKAZANIA

Zielone btyskanie

Zolte blyskanie

Ciagte zotte, podczas pracy
Ciagte zotte, przy zatgczeniu
Ciagte czerwone, przy zatgczeniu

Ciagte czerwone, podczas pracy

WYJASNIENIA

Normalna praca

Niskie napiecie akumulatora <3,5 V
Roztadowany akumulator. Wytgczenie za 10s
Tryb konfiguraciji

Nadajnik zablokowany kodem PIN

Nadajnik uszkodzony
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Wskazania

11.2.2 Wskazania panelu LED, Era 100

O 0O @ @
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80 @ mc BAT
LED WSKAZANIA WYJASNIENIA
8 @ O Ciagte zotte Odbiornik cyfrowy w 1 aktywny
O O O Zofte blyskanie Nadajnik zablokowany. Wymagane logowanie kodem
PIN
@ | O Ciagte zotte Odbiornik cyfrowy w 2 aktywny
MC O WYL Nie ustanowiono zadnego fgcza
O O O Zielone blyskanie Potgczenie ustanowione. Gtéwny stycznik WYL
o Ciagte zielone Potaczenie ustanowione. Gtéwny stycznik jest Wt
O Ciagte zotte Ruchy wytgczone ze wzgledu na przechylenie nadajni-
ka (jesli wigczone).
Gtowny stycznik jest WL
@ Ciagte czerwone Gléwny stycznik zablokowany
Nie mozna aktywowa¢ MC z jednego z nastepujacych
powodow:
- Naciéniety przycisk bezpieczenstwa STOP
- Alarm przechyiu
- Joystick nie jest wysrodkowany
- Menu/tryb konfiguracji aktywne
BAT Jesli przetwornik podczas uruchamiania lub pracy wykryje bfad w ktorymkolwiek autotescie
przetwornika, wskaznik stanu bedzie swieci¢ ciggtym czerwonym swiattem, po czym przetwornik
wylgczy sie.
O O O Zielone blyskanie | Dziata OK
O O O Zofte blyskanie Niskie napiecie akumulatora.
Praca moze trwac okoto 30 minut, w zaleznosci od sta-
nu baterii. Zalecana jest szybka wymiana baterii.
O Ciagte zotte Bateria pusta.
Nadajnik wytgczy sie.
@ Ciagte czerwone Btad sprzetowy
taczenie 4
WSKAZANIA WYJASNIENIA
w pary
BAT . ) . .
OO OO | zotte/zielone szybki | Aktywowano tryb parowania.
btyskanie Tryb parowania jest aktywny przez 20 sekund.
@ Ciagte zielone Parowanie zakonczone.
Uruchom ponownie nadajnik i odbiornik.
@ Ciagte czerwone Parowanie nie powiodto sieg.
Parowanie musi zosta¢ zakoniczone w ciggu 20 se-
kund po wigczeniu trybu parowania w nadajniku.
Upewnij sie, ze przycisk parowania na
nacisnieto stuchawke.
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11.2.3 Wskazania wyswietlacza

Ponizsze symbole sg wy$wietlane na nadajniku standardowo, w celu konfiguracji pozostatych patrz in-
strukcja konfiguracji RX161/RX110.

QBIOI) (5

1. Sygnat radiowy / MC

Numer kanatu do 3.cyfr (jesli ustawiony jest region 433MHz
»Inny” litera ,,E” jest wy§wietlana po numerze kanatu)
Przetaczenie funkcji (SHIFT dla Era 8B 9/10 przyciskow)
Pole tekstowe (nr suwnicy itd.)

Poziom natadowania akumulatora

Wejscie cyfrowe 1 i 2 (jesli aktywne)

Ostrzezenie o przetadowaniu

Wskaznik zatadowania (zapelnienie paska)
. Waga, do 5 cyfr

0. Jednostka wagi (kg,t lub Ib)

® ©

S0e N o LA

11.2.3.1 Poziom sygnatu radiowego

W zalezno$ci od zastosowania symbol ten mozna wlaczy¢ lub wyltaczyé. W przypadku stabego sygnatu
pierwsza kreska jest wezsza. Zatgczenie stycznika gldwnego jest sygnalizowane linig ponizej sygnatu
radiowego, przyktad ==2l,

Brak sygnatu radiowego | Staby sygnat | Dobry sygnat | Mocny sygnat | Bardzo mocny sygnat
X - =l =ull =uil

11.2.3.2 Pole tekstowe (nr suwnicy, itd.) (opcja)

Powyzszy tekst moze zosta¢ umieszczony na wyswietlaczu (maksymalnie 8 znakow) za pomoca narzg-
dzia konfiguracyjnego odbiornika RX161/RX110.

11.2.3.3 Poziom natadowana akumulatora

Akumulator roztadowany | 25% | 50% | 75% | 100% (peine natadowanie)

Cr | | ]

11.2.3.4 Waga / Pasek / Przetadowanie (opcja)

Waga jest wyswietlania z uzyciem symboli kg, ton lub 1b zaleznie od konfiguracji odbiornika.
Wskaznik paskowy stopnia zatadowania. Catkowite zapetienie = maksymalny zatadunek. Powyzszy
wskaznik jest wyswietlany tylko gdy odbiornik ma ustawiony maksymalny poziom.

Przedstawiony A symbol zostanie wy§wietlony w przypadku przetadowania.
Patrz narzedzie konfiguracyjne RX161/RX110.

11.2.3.5 Przetaczenie funkcji SHIFT (tylko w nadajnikach Era 8B 9/10 przyciskowych
Wskazuje jaka funkcja jest w danym momencie aktywna.

11.2.3.6 ZATRZYMAC (tylko dla Era 100)

Po naci$nigciu przycisku zatrzymania bezpieczenstwa podswietlenie wyswietlacza zmienia si¢ na czerwo-
ne, a na wyswietlaczu pojawia si¢ znak STOP, jak pokazano ponize;j.
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Rozwiazywanie probleméw

12 Rozwigzywanie probleméw

12.1  Pierwsze sprawdzenie

W nadajniku przyciskowym:

Upewnij sie ze w nadajniku znajduje sie natadowany akumulator.

Dioda status btyska nastepujgco:

.

Wolne btyskanie zielonej diody oznacza prawidtowg prace nadajnika

Szybkie btyskanie zéttej diody oznacza, ze akumulator wymaga fadowania

State Swiecenie z6itej diody oznacza, ze nadajnik znajduje sie w trybie konfiguracji

State swiecenie czerwonej diody podczas procedury startu oznacza zablokowany nadajnik

State $wiecenie czerwonej diody podczas procedury startu oznacza wykrycie btedu w nadajniku
(nastapi jego samoczynne wytgczenie)

W nadajniku typu joystick:

Upewnij sie ze w nadajniku znajduje sie natadowany akumulator.

Dioda status btyska nastepujgco:

Powolne miganie na zielono oznacza, ze nadajnik jest w petni sprawny
Szybkie miganie na zo6#to oznacza, ze akumulator wymaga tadowania

State zétte Swiatto | wytaczenie oznacza, ze bateria jest catkowicie roztadowana i nadajnik wytgczy
sie w ciggu 20 sekund

State czerwone $wiatto przy uruchomieniu oznacza, ze przycisk lub joystick jest aktywny, uszko-
dzony lub wykryto inny btad sprzetowy

State czerwone Swiatto podczas normalnej pracy oznacza, ze wykryto btgd w przetworniku i nastg-
pi jego wytgczenie

Wskaznik MC wskazuje co nastepuje:
State czerwone Swiatto. Nie mozna aktywowaé gtéwnego stycznika z jednego z nastepujgcych
powodow:

- Nacisnieto przycisk bezpieczenstwa STOP

- Alarm przechytu

- Joystick nie jest wysrodkowany

- Menu/tryb konfiguracji aktywne

W odbiorniku:

Patrz wskazania “Btgd”, “MC aktywne” oraz “System OK” Tabela 6 na stronie 30.
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12.2 Nie mozna zatgczyé stycznika gfébwnego

Nadajnik nie zostat sparowany z odbiornikiem. W celu umiejscowienia diod LED patrz ,,Tabela 6. Tryb,
zdarzenia oraz wskazania na ptycie gtdéwnej odbiornika” na stronie 30.

Wskazanie Squelch (LED 4) w odbiorniku btyska lub §wieci si¢ przy wytaczony nadajniku.

* Niektore lub wszystkie czgstotliwosci sg zajgte. Sprobuj innych ustawien czestotliwosci.

Wskazanie ,,0dczytanie komendy”(LED 3) w odbiorniku nie zapala si¢ przy zataczonym nadajniku.
* Sprawdz anten¢ w odbiorniku.

*  Wszystkie ustawienia w nadajniku i odbiorniku sg prawidlowe, system musi by¢
sprawdzony przez przeszkolony personel.

Wskazanie ,,Odczytanie komendy” (LED 3) w odbiorniku zapala si¢ oraz dioda LED 5 zapala si¢ lecz
nie mozna zataczy¢ stycznika glownego.

+ Sprawdz instrukcj¢ instalacyjna aktywacji stycznika gléwnego. Standardowo w celu
aktywacji stycznika glownego nalezy nacisna¢ przycisk sygnatu. Podczas startu nie moze by¢
uzywany inny przycisk i/lub manipulator.

» Btad w odbiorniku uniemozliwia zalaczenie stycznika gtéwnego. System wymaga serwisu.

* Era 100:
Sprawdz, czy wskaznik nadajnika MC §wieci si¢ na czerwono (stycznik gtdéwny zablokowany).
Patrz sekcja 11.2.2 na stronie 32.

12.3  Niektore funkcje nie dziataja

Jesli diody LED wskazujace stany wyjs$¢ przekaznika zapalajg si¢ prawidtowo, usterka moze wystgpowaé
w samych przekaznikach lub przewodach podtaczeniowych.

Jesli nie ma wskazan diod LED obok przekaznikdw, moze to oznaczac, ze usterka wystepuje w nadajniku.

Uwaga! Dioda LEDI1 blyska, jesli rozkaz zostaje wystany z nadajnika.

B B B g = o = o o = Przy ka’zc.iym
. 1 1 1 | i i i przekazniku
res znajduje sie
RRRRR i
Rysunek 13. Wskazanie diod LED w odbiorniku

12.4  PIN nadajnika zablokowany

Zaroéwno PIN uzytkownika, jak i PIN administratora mogg zosta¢ uzyte do odblokowania nadajnika pod-
czas uruchamiania.

13 Recykling

DYREKTYWA WEEE

Ten symbol oznacza, ze niesprawnych produktow elektrycznych i elektronicz-

nych nie wolno wyrzucaé¢ do smieci domowych. Unia Europejska wdrozyta

system zbiorki i recyklingu, za ktéry odpowiedzialni sg producenci. W celu

wiasciwej utylizacji, odzysku i recyklingu produkt nalezy przekazaé¢ do wyzna-
B czonego punktu zbidrki.
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14 Cyferblaty nadajnikow

Wytgcznik STOP

Falk %1

/
| Wytgcznik STOP

N
Wskaznik stanu J

B1 B2
B3 B4
B5 B6
B7 B8
B9 B10

: ywietlacz

Era 4B Era 6B Era 8B 10BD

E . | e, 1. Panel konfiguracyjny,
iy wh./wyt

Panel LED
Wyswietlacz

MC wtgczone

ok~ DN

Joysticki, przyciski i/lub
o f przetaczniki dwusta-
2 ; 6 bilne

- 6. Przycisk stopu
Znajduje sie z boku

Era 100
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14.1  Umiejscowienie symboli na nadajniku

Obok przyciskéw/joysticka/przetacznikdw znajduje si¢ powierzchnia na ktdrej mozna umiescic¢ symbol

zalgczony w dostawie.

1. Przed umieszczeniem symbolu, nalezy oczys$ci¢ miejsce montazu alkoholem.

2. Upewnij sig, ze symbol zostal umieszczony we wlasciwym miejscu! Patrz Tabela 7, Tabela 8 na
stronie 38 lub Tabela 9 na stronie 38.

Miejsce na
symbo

'

L)

Przyktad “Era” B7:

o
m x
|[X] {C—

Jupiter Era 4B

Jupiter Era 6B

Nordic

Cs

DIN

Nordic CS DIN

B1 B2

|

z=00 [

B1
U
=)

|UJ
N

K-
X

B2

[
3

-
uC

S IKE=
2 D

T4woz|H

Fcool =200 I8
A
4

HoM : =
]

B7 | B8
B

B8
=

=B [

B8 B8 B8
= = =

Tabela 7.
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Jupiter Era 8B - 8 BUTTONS

Jupiter Era 8B - 9 BUTTONS

Jupiter Era 8B - 10 BUTTONS

Nordic CS DIN Nordic CS Nordic CSs DIN
B1|B2||B1|B2| |B1|B2 B1|B2| |B1|B2 B2| |B1|B2 B1|B2
ull8 o3 ull3

0 A o) o) A
l PHw A\ l Pllw l PHw A
1 M N 1 M
B3 |B4| |B3|B4| |B3|B4 B3 B3| B4 B3 | B4 B3| B4
N E \ N B
ofllo O o flo oflo
RIBu >D RallVs rRHU D
HIlH H H HIlH
B5 |B6| |B5|B6| |B5|B6 B5 | B6 B5 | B6 B5 | B6
A B 4 ol
B AE N} SE2 sillse
THT T T
B7 |B8| |B7 |B8| |B7 |B8 B8 | |B7|B8 B8 | |B7 | B8
S
Ellk= 0= = o H = (=t
— — — H |
r W=

Uwaga! Nadajnik musi by¢ prze-
stawiony na funkcje “8 BUTTONS”
zobacz rozdziat 8.1.7.

Uwaga! Nadajnik musi by¢ prze-
stawiony na funkcje “9 BUTTONS”
zobacz rozdziat 8.1.7.

Uwagal! Dla funkgcji “9 BUTTONS”
nie ma funkcji mikro na przycisku

Uwaga! Nadajnik musi by¢ prze-
stawiony na funkcje “10 BUTTONS”
zobacz rozdziat 8.1.7.

SHIFT
Tabela 8. Umiejscowienie symboli dla réznych typéw Era 8B
Jupiter 10BD
Nordic
B1 B2 B2

o
©

<
)

X

v}
—
o

= =] &

0
©
v
—
o

<
@)

X

Tabela 9.

Umiejscowienie symboli dla 10BD
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14.1.1 Nordic symbole, przyktad

Jupiter Era 100 Jupiter Era 150

14.1.2 DIN symbole, przyktad

Jupiter Era 100 Jupiter Era 150

14.1.3 CS symbole, przyktad

Jupiter Era 100 Jupiter Era 150
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14.1.4 Konfigurowalne, przyktad

CJ
© ©) s7
]

® ®
CJ

Jupiter Era 100 Konfigurowalne

Jupiter Era 100 Konfigurowalne 2xPrzetaczniki obrotowe

J1/J2 | 2 lub 4 kroki z 1 lub 2 ruchami
S6/S7 | Przycisk

S1-S5 | Przetaczniki dwustabilne, przetgczniki obrotowe i/lub przyciski.

Notatka! Mozliwe tylko przy maksymalnie 2 przetacznikach obrotowych (potozenie S2 i S4).
Jesli w pozycji S2 znajduje sie przetacznik obrotowy, wéwczas pozycja S3 nie jest juz opcja.
Jesli w pozycji S4 znajduje sie przetacznik obrotowy, wéwczas pozycja S5 nie jest juz opcja.

Opcjonalna jest takze naktadka dostosowana do potrzeb uzytkownika Jupiter Era 100, patrz konkretna dokumentacja.
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14.2  Opis symboli
Era 4/6/8B 10BD

Syrena t[l B7 1-szy stopien | B9 1-szy stopien
MC Aktywacja przekaznika MC w odbiorniku MC | B7 1-szy stopien | B9 1-szy stopien
Extra Opcja [X] | B7 2-gi stopien B9 2-gi stopien
Micro Funkcja: praca wolna S | B8 1-szy stopien | B10 1-szy stopien
Extra Opcja B8 2-gi stopien B10 2-gi stopien
SHIFT Tylko Era 8B 9/10 Buttons “B8” 2-gi stopien | -
Woézek 1 (Wézek 1) SHIFT + B5 B7
Woézek 2 (Wozek 2) SHIFT + B6 B8
Suwnica A | Tylko Era 8B 9 przyciskéw (Suwnica A) A | SHIFT + B3 -
Suwnica B | Tylko Era 8B 9 przyciskéw (Suwnica B) B | SHIFT + B4 -

SYMBOLE NORDIC:
Hak cora  1¢,{} @1y | DO 1o e2)
Woézek Lewo O ®3) Prawo D (B4)
Most Przod /\@®5) | T L] B6)
Obroé Ccw CCwW

SYMBOLE CS:
Hak Gora UP (B1) Dot DOWN (B2)
Woézek Lewo NORTH (B3) | Prawo SOUTH (B4)
Most Przod EAST (B5) Tyt WEST (B6)
Obroé Cw CCW

SYMBOLE DIN:
Hak Dot ¥ (B1) | Gora A (B2)
Woézek Lewo «{ (B3) | Prawo 3 (B4)
Most Tyt A (B5) | Przod N (B6)
Obréé Ccw CCW
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Zatacznik 1 - European Radio Regulation

Wyciag z ERC RECOMMENDATION 70-03:

Spectrum ac-
Power / s .
Frequency Band - cess and mitiga- | Channel spacing | Notes
Magnetic Field | .
tion requirement
f 433.050-434.790 MHz | 10 mW e.r.p. <10 % duty cycle No spacing
(note 4) (note 1)
f1 | 433.050-434.790 MHz | 1 mW e.r.p. No requirement No spacing Power density limited to -13
(note 4bis) -13 dBm/10 kHz dBm/10 kHz for wideband modu-
lation with a bandwidth greater
than 250 kHz
f2 | 434.040-434.790 MHz | 10 mW e.r.p. No requirement Up to 25 kHz
(note 4bis)
g 863-870 MHz <25 mW e.r.p. < 0.1% duty cycle <100 kHz FHSS modulation
(note 3, 4 and 6) or LBT for 47 or more channels
(note 1 and 5) (note 2)
<25mWe.rp. < 0.1% duty cycle No spacing DSSS and other wideband mo-
(note 6) or LBT+AFA dulation other than FHSS
Power density : (note 1, 5 and 6)
- 4.5 dBm/100 kHz
(note 7)
<25 mW e.r.p. < 0.1% duty cycle <100 kHz, Narrow /wide-band modulation
or LBT+AFA for 1 or more channels
(note 1 and 5) modulation bandwith
< 300 kHz
(note 2)
g1 | 868.000-868.600 MHz | <25 mW e.r.p. < 1% duty cycle No spacing, Narrow / wide-band modulation.
(note 4) or LBT+AFA for 1 or more channels No channel spacing, however
(note 1) (note 2) the whole stated frequency band
may be used
g2 | 868.700-869.200 MHz | <25 mW e.r.p. < 0.1% duty cycle No spacing, Narrow / wide-band modulation.
(note 4) or LBT+AFA for 1 or more channels No channel spacing, however
(note 1) (note 2) the whole stated frequency band
may be used
g3 | 869.400-869.650 MHz | <500 mW e.r.p. < 10% duty cycle 25 kHz Narrow / wide-band modulation
or LBT+AFA (for 1 or more channels) | The whole stated frequency
(note 1) band may be used as 1 channel
for high speed data transmission
g4 | 869.700-870.000 MHz | <5 mW e.r.p. No requirement No spacing Narrow / wide-band modulation.
(note 4bis) (for 1 or more channels) | No channel spacing, however
s25mWerp. up to 1:/° duty cycle the whole stated frequency band
or LBT+AFA may be used
(note 1)
Note 1: When either a duty cycle, Listen Before Talk (LBT) or equivalent technique applies then it shall not be user depen-
dent/adjustable and shall be guaranteed by appropriate technical means.
For LBT devices without Adaptive Frequency Agility (AFA), or equivalent techniques, the duty cycle limit applies.
For any type of frequency agile device the duty cycle limit applies to the total transmission unless LBT or equivalent
technique is used.
Note 2: The preferred channel spacing is 100 kHz allowing for a subdivision into 50 kHz or 25 kHz.
Note 4: Note 4: Audio and video applications are allowed provided that a digital modulation method is used with a max.
bandwidth of 300 kHz.
Analogue and digital voice applications are allowed with a max. bandwidth < 25 kHz.
In sub-band 863-865 MHz voice and audio conditions of Annexes 10 and 13 of ERC/REC 70 — 03 apply respectively.
Note 4bis: Audio and video applications are excluded. Analogue or digital voice applications are allowed with a max. ban-
dwidth < 25 kHz and with spectrum access technique such as LBT or equivalent. The transmitter shall include a
power output sensor controlling the transmitter to a maximum transmit period of 1 minute for each transmission
Note 5: Duty cycle may be increased to 1% if the band is limited to 865-868 MHz.
Note 6: For other wide-band modulation than FHSS and DSSS with a bandwidth of 200 kHz to 3 MHz, duty cycle can be

increased to 1% if the band is limited to 865-868 MHz and power to <10 mW e.r.p.



System
Klient:

Obiekt:

Numer seryjny:

System ID:

Czestotliwosc: Kanat:

Stata D

433 MHz:

“[]

NADAJNIK; 0GOLNE

“lnne" D

Czas wylgczenia (auto-off): 2 min
Kod PIN (uzytkownik): Wi,
Kod PIN dla cigzkich tadunkow: Wi,

Moc TX power (moc fgcznosci radiowej):  100%

Ustawienia nadajnika przyciskowegqo:

Konfigur. przyciskow:

B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8

5 min

Wyt

o [] o []

Wyt

25%

B9 B10 B11 B12

Chwilowe

State

Typ nadajnika (EraxB): 8 Buttons

Typ zdalny (10BD):  Nordic/CS

Ustawienia nadajnika manipulatorowego:

Konfiguracja uzytkownika

Tryb oszczedzania: ON I:l OFF D

Ustawienia alarmu

Dig.In 1: OFF Buzzer P Buzzer CP
Dig.In 2: OFF Buzzer P Buzzer CP
Dig.In 1+2: OFF Vibration CP Buzzer CP
Limit:  OFF Vibration CP Buzzer CP

Low Bat: OFF Buzzer P Buzzer CP

Ustawienia dla odbiornika RX161/RX110:

Opcja O
programowa:

Tryb mikro (wolna praca):

Wielodzwigowy i wielooperacyjny operacj

[]

[ A > Q B A
( )| |C ) [ —|
9 P S -]
== ‘uu- T x
IR 3 :

» « x

LCD kontrast:

Vibration P

Vibration P

Red LCD

Red LCD

e HHq o

Niejednoczesny D Jednoczesny D
a

Rozmiar liter: Mate I:l DuzeD

Misc Konfiguracja

Vibration CP Przechyt: OFF

Vibration CP PIN (admin): Wt

o[ ]

7 8
12 13

[]

=

9 Buttons 10 Buttons D 8 Buttons DIN D 9 Buttons DIN D 10 Buttons DIN D
DIN

45° 90° D 135° D

Wyt

[- B L A P B .
Suwnica A:
i ) { —| R | S—
p ; .
;w’ E ‘E Suwnica B:
o WS
o % Nadajnik 1:

Nadajnik 2:
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